Pravopis bratrsky' byl uzivan od 16. stol. az do po&atku narodniho obrozeni. Jde v podstatd
o upraveny diakriticky pravopis Hustv; vznikl v souvislosti s piipravou vydani proslulé Bible
kralické. Pravé jim vdécime za dnesni diakritika. Pravopis bratrsky byl uzivan az do pocatku
narodniho obrozeni. Byl pfedstaven v mluvnici V. B. Optata, P. Gzella a Philomatesa 1533,
Grammatyka ceskad. Nejvétsim prinosem tohoto dila (tj. jeho ¢asti zvané Orthographia) bylo
sjednoceni tehdejsiho rozkolisaného tiskaiského uzu, nebot” knihtisk byl hlavnim prosttedkem
masového $ifeni narodni vzdélanosti a kultury (klad: reforma neptfinasela radikalni inovace,
nybrZ s jistou mirou tolerance predkladala to, co bylo stabilni). Dals§i Gpravy bratrského
rukopisu navrhl Jan Blahoslav ve svém rukopisném komentafi k vySe citované¢ gramatice
(Grammatica ceska Jana Blahoslava, 1571). Bratrsky rukopis je ve své podstaté pravopis
diakriticky s n¢kolika prvky pravopisu spfezkového. Mnohé z téchto Uprav zistaly uchovany
dodnes. 1. Tecka nad konsonanty/souhldskami byla nahrazena hackem (¢, 4, n, 7, £, Z), ale ne
ve vSech ptipadech. Souhlaska § se oznacovala jednak diakritickym znaménkem nad s, jednak
sprezkou //, piip. riznymi kombinacemi obojiho (/5). Dvoji I, jehoz prvni grafické rozligeni
navrhl Hus, se rozliSovalo jen v n€kterych bratrskych rukopisech a tiscich: tvrdé / se znacilo
jako [ s oblou¢kem vpravo, mekké / jako pouhé /. Se splynutim obou / v jedno stiedni (15.
stol.) vSak toto rozliSeni ustupovalo a posléze zlstalo pouhé /. 2. Od této doby se slabiky de,
té, ne, be, pe... pisi dnesnim zpiisobem. 3. Délka vokala se sice oznaCovala ¢arkou, ale ne u
vSech samohlasek. Dlouhé 7/ se zapisovalo jako j, coz byl poziistatek zdvojovani hlasek pti
oznacovani kvantity (ij, nebot’ ii bylo nesrozumitelné, nesnadno se rozliSovalo také 7 a 7). 4.
Do této doby spada dvoji oznacovani dlouhého u: u, u. Tzv. @ s krouzkem se vyvinulo
z dlouhého st€. 0, jez se postupné ménilo nejprve na dvojhlasku uo, psanou téz nad sebou jako
u, a pozd¢ji, kdyz se toto uo zmeénilo v u (tj. zacalo se vyslovovat jako [u]), stala se tato
dvojhlaska psand nad sebou jako i oznaCenim dlouhého u: st¢. kon > kuon > kun.
,Krouzkované* i je tedy tradi€nim pozustatkem z doby jeho diftongické vyslovnosti, tj. [uo].
Z uvedeného vyplyva, ze krouzkované ii oznacuje jen takové dlouhé u, které se vyvinulo ze
sté. o: stC. kora > kuora > novoceské kiira oproti novoceskému manikura (z lat. cura ‘péce’,
vyslovovaného [kura]). 5. Dal§im specifikem byl zépis dvojhlasky ou jako au. Ten se drzel
az do doby ndrodniho obrozeni. Dnes uz ho pfipominaji jen jednotliva slova uchovavajici
tento stary pravopis, napf. piijmeni Aujezdsky, vlastné ,Oujezdsky”, tj. z Ujezda. 6.
Népadnym znakem bratrského pravopisu je psani y, ¥ po s, z, ¢ (cyzy, syla). Tyto pozistatky

! Termin p.b. implikuje, e vznikl v tiscich Jednoty bratrske, ale jeho navrh pochazi z kulturniho prostiedi
Ceského utrakvismu (podrobnéji NESC).



bratrského pravopisu nachdzime rovnéz v nékterych ptijmenich (Zyka). — Z této doby pochazi

trojstupiiova interpunkce podle vzoru latinskych gramatik: tecka, dvojtecka, ¢arka.

Litera/sptezka oznacuje  hlasku (dvojhlasku)

7 @) = [ widfs

au = ou : odpaulftégte
VA = § :odpulfténo

w = v wdm

% = uli :vmylfl

g = J gek

g, g, Castéjig = g . [ffigury, grunth
ay, ey, oy = aj, €j, oj: naymileyfﬁ'j

Priklad: Transliterace:
Kdy# Pan Biih zpricin gemu famému znamych, na Cefky Narod w Néabozenftvj ¢ifiém
pofaweny/ z Wiafti wyhnan fiwj dopufil...
Transkripce:
Kdyz Pan Buh z pricin jemu samému znamych na cesky ndrod v naboZenstvi cistém
postaveny z viasti vyvhnanstvi dopustil...
(KOMENSKY, ZPRAVA KRATICKA O MORNIM NAKAZENT)

Bratrsky pravopis se uplatiioval piedev§im v tiscich. PisaFsky tzus se od tiskarského
odliSoval malou mirou vyuziti diakritického pravopisu. Pravopisné zmény provadéné
v uzu tiskarském pronikaly do pisaiského izu se zpozdénim a v nestejné miie, nékteré z nich
nepronikly viibec. Oznacovani mékkosti konsonantii diakritickymi znaménky a oznacovani
kvantity carkou bylo zcela nedtsledné¢ a diakritika se uzivala jen u nékterych grafému.
V pisaiském Uzu se bézné¢ uzivalo tady sprezek (czZ=¢, cz=c, zi=z, rz=r, uo=u), litera z
pronikla jen z¢asti, zaménuje se uzivani i, y (zvlasté v 17. stol.) atd.

Rozdily mezi obojim uzem se postupné prohlubovaly a okolo r. 1530 byly uz tak napadné, ze
Slo v podstaté o dvoji pravopis. Tuto skutecnost konstatuji i gramatikové a autofi Skolnich
ucebnic.

V obdobi baroknim byla vétsi mira variability (n€kdy byva nazyvan tiskafsky pravopis).
Velka pismena maji funkci: a) Clenici — velké pismeno se objevuje pravidelné na zagatku
samostatného vétného celku po tecce, n€kdy se kladou majuskule mechanicky na zacatek
kazdého verSe. b) Funkce pojmenovaci — velkd pismena slouzi k individuaci €1 specifikaci
objektu / pojmu jimi oznacovaného; v této funkci se majuskule blizi funkcim novoceskym:
propria (Adam, w Egypté), pojmenovani hv€zdnych téles: ( Hwézdami..., s Planétami),

pojmenovani lidskych spoleCenstvi na zéklad¢ ptisluSnosti k méstu, narodu ¢i vyznani:



(NebefJtané, Zidé, Pohané), roéni obdobi, dny a jejich &ast (Léto), personifikace (Holubice),
zajmeno referujici ke Kristu ¢i Mesiasi: Zadoftiwy cas mame/ w némz priffel k nam Onen.

Velkym pismenem se vyjadiuje ucta k postavam ¢i predmétim ndbozenského kultu: Swata
Trogice. ¢) Funkce informacni — velkymi pismeny se oznacuji slova, ktera maji charakter

o~

centra rematické ¢asti vypoveédi nebo slova (zdda fe mi Ze gfem v Ragi)

Nicméné kladeni velkych pismen se v fadé ptipadd jevi jako nadmérné (piedev§im z

perspektivy vzdélaného uZivatele moderni spisovné Cestiny).

Vyvoj interpunkce viz Kosek: Historickd mluvnice ¢eStiny — pieklenovaci seminat, 2014,

20-24.



